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1 Package Contents

:

RoomCast 3m Ethernet Cable 1.8m HDMI Cable

| = T

(12V/1.25A)

3M Velcrox2 Cable Tiex3 Power Adapter
Acrylic board Quick Start Guide

Optional Accessories

|
:

Yealink Wireless Pen Holder
Presentation Pod
WPP20

Note: We recommend that you use the accessories provided or approved by Yealink. The use
of unapproved third-party accessories may result in poor performance.



2 Installation

Mount on top of aTV

Choose the following installation method when the thickness of the
display is between 1mm and 42mm.

o

Place on top of projector or table

i
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3 Powering RoomCast
(@ Use the AC power adapter: (@ Connect to a PoE switch:

IEEE 802.3af
[@I imjwjw]v]vv @]compliant PoE

g switch

Note: You need to purchase the PoE switch and a CAT5e cable separately if you use Roomcast
with PoE switch.



A Connection

O

A
| - ——— i ——

Note: The USB port is used to connect the WPP20 to pair with the RoomCast manually If you
purchase the WPP20 separately or the RoomCast Access Point is modified.

5 Setting Up RoomCast

After the RoomCast is powered on, you can perform basic settings,
network configuration and system settings through the web user
interface:

 If you connect to a wired network:

(@ Connect the PC to the same LAN.
(2 Open a web browser and enter the device IP address (displayed in the
bottom-right corner of the display) in the address bar.
The default administrator username is “admin”and password is “0000”.
* |f you do not connect to the network:

(D Connect the PC to the wireless AP provided by RoomCast.
(The AP name and password are displayed on the display, and the default
name is Yealnk XXX)

(2 Open a web browser and enter the device IP address (192.168.144.1) in
the address bar.
The default administrator username is “admin”and password is “0000”.

Note: If you do not connect to a wired network, you can connect to the wireless network after
accessing the web user interface through the above methods..
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c E Declaration of Conformity

We,

YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD
Address: 309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road,
Huli District, Xiamen City, Fujian, PR.C
Manufacturer: YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD
Address: 309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road,
Huli District, Xiamen City, Fujian, PR.C
DATE: 29th /Jan/2021
declare that the product
Type:
Model: RoomCast
meets the essential requirements and other relevant provisions according to the following EC directive
Directive: 2014/30/EU, 2014/35/EU
Conformity

The product complies with the following standards:
Safety : EN 62368-1:2014
EMC: EN 55032:2015

EN 55035:2017

Directive 2011/65/EU and (EU)2015/863 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 and 4 June
2015 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment(RoHS 2.0)
Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4.July.2012 on Waste electrical and electron-
ic equipment(WEEE)
Regulation (EC) No.1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18.December.2006 on Registration,
Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals (REACH)

NAME: Stone Lu YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.
DATE: 29/Jan/2021 Address: Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor,
i

1077ZX Amsterdam, the Netherlands
F 3 Telephone: +31 (0) 64 61 11 373
TITLE: Vice President Email: EUROPE @ Yealink.com



Regulatory Notices
Operating Ambient Temperatures

« Operating temperature: +14 to 122°F (-10 to 50°C)

* Relative humidity: 5% to 90%, noncondensing

« Storage temperature: -22 to +160°F (-30 to +70°C)

Warranf

Our product warranty is limited only to the unit itself, when used normally in accor-
dance with the operating instructions and the system environment. We are not liable
for damage or loss resulting from the use of this product, or for any claim from a third
party. We are not liable for problems with Yealink device arising from the use of this
product; we are not liable for financial damages, lost profits, claims from third parties,
etc., arising from the use of this product.

DC symbol
is the DC voltage symbol,
Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)
This device complies with the requirements of the EU RoHS Directive. Statements of
compliance can be obtained by contacting support@yealink.com.
Safety Instructions
Save these instructions. Read these safety instructions before use!
The following basic safety precautions should always be followed to reduce risk of fire,
electrical shock, and other personal injury.
2, Environmental Requirements
" «Place the product on a stable, level and non-slip surface.
+Do not place the product close to heat sources, in direct sunlight or next to any
house hold appliance with strong magnetic field or electromagnetic field, such as
amicrowave oven or a refrigerator.
+Do not allow the product to come into contact with water, dust and chemicals.
+Protect the product from aggressive liquids and vapors.

that when it has reached the end of its useful life, it should be taken to a special waste
disposal center and treated separately to general urban waste.

Batteries: Be sure that the batteries have been placed in the right position. This phone
use rechargeable batteries only.
Compulsory information according to regulations for battery-operated devices. Cau-
tion: Risk of explosion if battery is replaced with a battery of a wrong kind. Dispose of
batteries in accordance with the instructions.
Troubleshooting
‘The unit cannot supply power to Yealink device.
There is a bad connection with the plug.
1.Clean the plug with a dry cloth.
2.Connect it to another wall outlet
The usage environment is out of operating temperature range.
1.Use in the operating temperature range.
‘The cable between the unit and the Yealink device is connected incorrectly.
1.Connect the cable correctly.
You cannot connect the cable properly.
1.You may have connected a wrong Yealink device.
2.Use the correct power supply.
Some dust, etc., may be in the port.
1.Clean the port.
Contact your dealer or authorized service facility for any further questions,
FCC CAUTION:
“This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any nterferencerecefved,inclding inererence that may ause undesird operation
Any changes y approved by the party resp for compliance
could void the user's authority to openle the equipment.
Note: This ias been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

+Do not place the product on or near any or fi bl
such as rubber-made materials.

+Do not install the product in rooms with high humidity, for example, in bathrooms,
laundry rooms and wet basements.

. safety Notes During Operation

+Use only spare parts and accessories supplied or authorized by Yealink. The
operation of non-authorized parts cannot be guaranteed.

+Do not place heavy objects on top of the handset or the base station in case of
damage and deformation caused by the heavy load.

+Do ot open the handset or the base station by yourself for repair purpose, which
could expose you to high votages. Have all repairs carried out by authorized
service personel.

+Do not let a child operate the product without guidance.

+Keep the small accessories contained in your product out of reach of small chil-
dren in case of accidental swallowing.

+Before plugging or unplugging any cable, make sure that your hands are com-
pletely d

+Do not hold the handset up to your ear when speakphone is on or when the
nngev is ringing as the volume can be very loud, which may be harmful to your

object,

-Durmg a thunderstorm, stop using the product and disconnect it from the power
supply to avoid lightning strike.
«If the product is left unused for a rather long time, disconnect the base station
from the power supply and unplug the power adapter.
+When there is smoke emitted from the product, or some abnormal noise or smell,
disconnect the product from the power supply, and unplug the power adapter
immediately.
*Remove the electrical cord from an outlet by pulling gently on the power adapter,
not by pulling the cord.
“ Battery Precautions
+Do not immerse the battery into water, which could short-circuit and damage the
battery.
+Do not expose the battery to an open flame or leave the battery where it could
be subjected to extremely high temperatues, which could cause the battery to
explode.
+Do power the handset off before removing the battery.
Do not try to use the battery for the power supply of any device other than this
handset.
+Do not open or mutilate the battery, released electrolyte is corrosive and may
cause damage to your eyes or skin.
+Use only the rechargeable battery pack delivered with the handset or those
rechargeable battery packs expressly recommended by Yealink.
+Defective or exhausted battery should never be disposed of as municipal waste.
Return old battery to the battery supplier, a licensed battery dealer or a designat-
ed collection facilty.
& Notices of Cleaning
+Before cleaning the base station, stop using it and disconnect it from the power
supply.
+Remove the battery before cleaning the handset to reduce risk of electric shock.
+Only clean your product with a piece of slightly moist and anti-static cloth.
+Keep the power plug clean and dry. Using a dirty or wet power plug may lead to
electric shock or other perils.
1, ENVIRONMENTAL RECYCLING
‘Never dispose of the device with domestic waste
Ask your Town Gouncil about how to dispose of it in an environmentally
friendly way. The cardboard box, plastic packaging and player components
may be recycled in accordance with prevailing recycling regulations in your
countr
Always adhere to prevailing regulations
‘Those who fail to do so may be fined or prosecuted in accordance with
[ [ The crossed out garbage can that appears on the device means

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
may interference to rad lowever, there s
o guarantee that interference will ot occur i a partcular instalaton, f this equipment does
cause harmful interference Lo radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
between th

40....«: the equipment nto an outet on a circui dufevem from that to which the receiver is
con
—Consuh the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

he equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the ra-
dorond your body
“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
the device for operation in the band 5 150-5 250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

ISED WARNING:
This with Innovat d Ec Canada
Kcencexempt RSS standard(s) Opeaton s ubjct  the fllowing two ondons (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présentappareilestconforme aux CNR dTndustrie Canada applicables aux appareils radio
exempts delcence. L deux (1) Tappareil ne
doit pas p il accepter tout

, et (2) utilisateur de Iapp
mémesi scept

fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cetappareilnumérique de la classe B estconformed. la norme NMB-003 du Canada.

L moyen de cetapparei
des indiscrétions.

t pas né tégées

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between th radistorand you bodr.
aux radiations: C

aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrslé.
Cetéquipementdoitétreinstallé et utilisé avec un minimum de20cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps.
the device for operation in the band 5 150-5 250 MHz is only for indoor use to reduce the
p(wenu«l for harmful interference to co-channel mobile satellte systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour
une utilisation & lintérieur afin de rédure les risques de broullage préjudiciable aux systémes
de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Contact Information

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. LTD.

309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road, Huli District, Xiamen City, Fujian, P.R.C
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor, 1077ZX Amsterdam, The Netherlands
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, USA

Made in China



Sicherheitshinweise
jebungstemperaturen
+ Betriebstemperatur: -10 bis 50 °C
+ Relative Luftieuchtigkeit: 5 % bis 90 %, nicht kondensierend
+ Lagertemperatur: -30 bis + 70 °C
Garantie
Unsere Produktgarantie ist auf das Gerét selbst beschrankt, wenn es normal und gema den
Betriebsanweisungen und der Systemumgebung verwendet wird. Wir sind weder fur Schaden
oder Verluste haftbar, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen, noch for Anspriiche
eines Dritten. Wir sind nicht haftbar fr Probleme mit dem Yealink Gerat, die aus der Verwendung
dieses Produkts entstehen. Wir sind nicht haftbar fur finanzielle Schéden, Gewinnverluste, An-
spriiche Driter etc., die aufgrund der Verwendung dieses Produkls entstehen.
Symbol DC

st das Symbol fir DC-Spannung,
Richlinie 2ur Beschrinkung cer Verwendung bestimmier gehricher Stofte in Elekir-
und Elektronikgeraten (RoHS)
Das Gerat aril e Anorderuhgen der RoHS:Rihtine der EU. Fir Bestatigungen dor Einhal
tung konnen Sie sich an support@yealink com wenden.
Sicharhalahinwetsa

“Wenn Rauch vom Gerat ausgeht oder es unnormale Gerdusche abgibt oder auallg riecht,
trennen Sie das Gerat unverzuglich von der Stromversorgung und trennen Sie das Netzteil
vom Stromnetz.

+Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, indem Sie vorsichtig am Netzteil, nicht am
Kabel ziehen
= Sicherheitshinweise zum Akk:
+Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser, da er hierdurch kurzgeschlossen und bes chadigt
wird.
“Werfen Sie den Akku richt ins Fouer und setzen Sie ihn icht extrem hohen Temperaturen
aus, da er hierdurch explodieren konne.
«Schalten Sie das Mobiltil aus, bevor Sie den AKku herausnehrm
erwenden Sie den Al i, um ein anderes Gera as esss Moblill mit Strom zu

~Giimon oder boschadgen Sie den Ak icht, da austretendes Elekiriyt &tzend wirk und
Ihre Augen oder Ihre Haut schadigen kann.

“Verwenden Sie nur mit dem Mobilteil ausgelieferte oder ausdracklich von Yealink emp-
fohlene Akkus,

“Defekte oder leere Akkus und Batterien drfen nicht mit dem Hausmil entsorgt werden.
Geben Sie alte Batterien an den Fachhandler, einen lizenzierten Batteriehandler oder an

s
ven Sie diese Anweisungen auf. Lesen Sie diese
e Cortont
Lesen Si di fogenden Sicherhaisinformatonen aufmerksam durh, bovr So I Procukt
len, u ke Eranciela; e Gefahe iner chorn Veretzung oder e Geta sines
Sachachadens 20 mindor
& um.rmnnunwrdemn jon
«Stellen Sie das Produkt auf einer stabilen, ebenen und rutschsicheren Oberflache
“Sicllon Sis das Gera ncht i dor Nehe von Warmeauslien. i drekiom Sennenlcnt oder in
der
*Nahe v it einem starl oder elekiro

vor dung

& Reinigungshinweise

«Vor dem Reinigen der Basisstation stellen Sie deren Verwendung ein und trennen Sie sie
von der Stromversorgun

«Nehmen Sie vor dem Reinigen des Mobilteis den Akku heraus, um die Gefahr eines Strom-
schiags zu mindern.

“Reinigen Sie Ihr Produkt lediglich mit einem leicht angefevchteten antistatischen Tuch.

“Halten Sie das Netzkabel sauber und trocken. Uber einen schmutzigen oder nassen Netzs-
tecker kann es zu einem elekirischen Schiag oder anderen Gefahren kommen.

ken
Feld wie zum Beispiel ein Mikrowellenherd oder ein Kihischrank a
«Achten Sie darauf, dass das Produkt niht in Kontakt mit Wasser, Staub oder Chemikalien

o
Schitzen Sie das Produkt vor aggressiven Flssigkeiten und Démplen.
Sialen Sie as Gorat et o Nahe von ontiammbaren odor bancigeférdeten Objokien
wie Gummimaterialien
«Stellen Sie das Gerat nicht in Raumen mit hoher Lufteuchtigkeit wie zum Beispiel Badezim-
mern, Waschkichen und feuchten Keller auf,
% umweltvorschriften
«Stellen Sie das Gerat an einem gut beldfteten Ort auf. Setzen Sie das Gerat nicht direkter
‘Sonneneinstrahiung aus.
«Halten Sie das Gerdt rocken und fref von Staub.
«Stellen Sie das Gerét auf einen stabilen, ebenen Untergrund.
«Bitte legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, da Beschadigung und Verfor-
mungen durch zu hohe Last moglich sind.
«Halten Sie mindestens 10 cm Abstand zwischen dem Gerat und dem néchsten Objek ein,
um die Warmeabluhr zu gewahreisten
+Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von der

L UMWELTFS

Entsorgen Sie das Gerét
Erkundigen Sie sich bei Inrer Stadtver erét umweltfreundiich
eniorgen kirnen Prepialton, Kun$\s|o¢ivsvpackung und Bau«ene des Gerates

1 dom Nausmnu.

Halten Sie stets die geltenden Vorschriften ein.

gema
Recht nach sich ziehen Die durchgestrichene Mulltonne auf dem Gerét
et cess das Gerst am End seinerNutzungacauer 2 anerspezeten
ind vor rarbeitot

‘werden muss.

s Vergauissom Sl sl dosa o Akkas o eingasetz wirden. Deses
elefon wird nur mit wiederaufladbaren Batterien betrie
‘Gesetzlich vorgeschriebene Informationen gemaf o Vorschiton fr attoriob-

triobone Gordta, Achung: £ boston Explosionsgaant, womn dor Akkw gogen einon lschon
Akku ausgetauschit wird.

Objekt wie Gummimaterialien auf

«Halten Sie das Gerét fer von Hitzequellen und offenem Feuer, wie Kerzen oder einer elek-
trischen Heizung

+Hallen So das Gerat fern von jedem Haushalisgerat mit tarkem Magnetld oder Eekiro-
magnetfeld, z.8. einem Mikrowellenherd oder einem Kihischrar

& Sicherheitshinweise fir den Betrieb

*erwenden Sie rur von velink gelieerte oder 2ugelassene Ersaz- oder Zubohérise. De
ordnungsgemaBe Funktion von nicht zugelassenen Teilen kann nicht garantiert w

+Logen S keine schweren Objekie auf das Mositel ador dis Basisuaton, da die Gerste
hierdurch beschadigt werden konnen.

«Offnen Sie nicht selbst das Mobiltel oder die Basisstation, um sie zu reparieren, da Sie sich
hierbei hohen Spannungen aussetzen konnen. Lassen Sie alle Reparaturen von autorisier-
tem Wartungspersonal durchfiren.

~Lassen Sie Kinder das Produkt nicht ohne Anleitung bedienen.

+Achten Sie daraut, dass sich kieine Zubehorteile Ihes Produkts nicht in Reichweite Kiiner
Kinder befinden, da diese sie versehentich verschiucken konnen.
+Achten Sie vor dem AnschiieBen oder Abziehen des Kabels darauf, dass Inre Hande
volstandig trocken sind.

+Halten Sie das Mobiltel nicht an Ihr Ohr, wenn die Freisprechfunktion aktiv ist oder das
Telefon Kiingelt, da die Lautstérke sehr hoch sein und Ihr Gehor schadigen kann. Stellen
Sie bei einem Gewitter die Nutzung des Produkis ein und trennen Sie es vom Stromnetz,
um die Gefahr eines Bitzschlags zu verhiten

“Wenn sie das Produkt langere Zeit nicht verwenden, trennen Sie die Basisstation von der
Stromversorgung und trennen Sie das Netzteil vom Stromnetz.

Anleitung.
Fehlerbehebun
Die Einheit kann das Yealink Gerat nicht mit Strom versorgen.
€5 gibt Probleme mit dem Steckeranschiuss.
1.Reinigen Sie den Stecker mit einem trockenen Tuch.
2.SchiieBen Sie inn an einer anderen Steckdose an.
Die t oberhalb des
1.Verwenden Sie die Einheit innerhalb des Betriebstemperaturbereichs.
Das Kabel zwischen der Einheit und dem Yealink Gerét ist ich richtig angeschlossen.
1.SchlieBen Sie das Kabel rchiig an.
Gas Kabel ot sch it rcn anschlet
7.5 haber mglcherweiss in aloches Yoalnk Gerat angeschiossen.
2.Verwenden Si die richtige Stromversorgung
Ea befldatich mdglcharulss Siub o im Port.
1.Reinigen Sie den
Setzon S s o watren Fragen mit Ihrem Handler oder Inrer anerkannten Servicestelle in
Verbindung
Kontaktdaten des Ansprechpartners
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,
309, 3rd Floor, No. 16, Yun Ding North Rosd Distic Xamen Git Fujan, VR Crina
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY
Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor, 1o77z>< Amsterdam, Niederlande
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY
565 Peachias Sros Sute 2300, Fltn,Atants, GA, 30308, USA
Hergestelt in China




Instrucciones de seguridad
‘Temperatura ambiente de funcionamiento

« Temperatura de funcionamiento: +14 to 122°F (10 to 50°C)
+ Humedad relativa: 5% to 90%,sin condensacion

+ Temperatura de almacenaje: -22 {0 +160°F (-30 t0 +70°C)
Garant

La garantia del producto estd limitada solo a la unidad, cuando se usa normalmente de
acuerdo con las instrucciones de operacidn el entorno del sistema. No somos responsables
por dafios o pérdidas resultantes del uso de este producto, o por cualquier reclamo de un
tercero. No nos hacemos responsables de los problemas con el dispositivo Yealink que surjan
del uso de este producto; No nos hacemos responsables de los darios financieros, pérdidas
de beneficios, reclamaciones de terceros, etc., que surjan del uso de este producto.
Simbolo CC

Es el simbolo de voltaje de C
Directiva de Restriccion de sumn:m Peligrosas (ROHS)
Este cisposilo cumple con 05 equisos de Ia diretva RoHS do [a UE. Las declaraciones

ieden obtener

Instrucciones de seguridad
Conserve estas
tivol

iLea est de seguridad ant

de usar el disposi-

idad antes de usar el
reducir el riesgo de incendio, lesiones personales y darios materiales.
. Requisitos ambientales

~Cologue el producto sobre una superficie estable, nivelada y antideslizante.

*No cologue el producto cerca de fuentes de calor, bajo la luz del sol directa ni cerca
de aparatos domésticos con campos magnéticos o electromagnéticos intensos, como
hornos microondas o n

“No permita que el grire en coraclo con agus, polo i agentes uimicos

“Proeia ol prodcts oo iukios  vapores agre

"o cooaue ol daposiive oneima o carca 8o oot nflamablos o vulnorables al fuego,
como materiales hechos de goma.

“No instale el producto en habitaciones con humedad elevada, como cuartos de batio,
salas de lavanderia 0 s6tanos humedos.

I Requisitos ambientales.

+Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado. No exponga el dispositivo a la luz del

directa.

“Mantenga el dispositivo seco y libre de polvo,

~Cologue el dispositivo sobre una plataforma estable y nivelada.

No calogue objelos pesados sobre el disposiio para eviar dafios o deformaciones
causadas por el peso.

“Deje al menos 10 cm de distancia entre el dispositivo y Ios objetos més cercanos para
faciltar la disipacion del calor.

+No coloque el dispositivo encima o cerca de objetos inflamables o vulnerables al fuego,
como materiales hechos de goma.

“Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de calor o fuego vivo, como velas o radia-
dores eléctricos.

#Mantenga ol isposiivo lojac do aparatos domésicos con campos magnéticas o

t neveras.

Noias de seguridad duranl= el lum:lonzmlenm
Yealink.

de

Nose puede garanizar el funcionamiento de piezas no autorizadas.

#No coloque abjelos pesados sobro ol tlslonc i I estacan base para evtar dafos o
deformaciones causados por el p

+No b ustod miama ol tiono o estacén base paa repararios, ya que po
axueeto a tenaiones elevadas, Solcfs que 1des 4s reparaciones oe reaos personel
de mantenimiento autorizado.

+No permita que los nifios utiicen el dispositivo sin supervision

“Mantenga todos los accesorios pequerios contenidos en el producto fuera del alcance
de los nifios pequerios para evitar asfixia accidental,

«Asegirese de tener las manos completamente secas antes de enchufar o desenchufar
los cables.

*No se acerque el teléfono a la oreja cuando el altavoz esté activado o cuando suene
el timbre ya que el volumen puede estar muy alto, o que podria resultar perjudicial
para el oido.

“Durante las tormentas, deje de uunzar el producto y desconéctelo de la alimentacién
eléctrica para evitar el impacto de

+Si deja el dispositivo sin usar urante mucho tiempo, desconecte la estacién base de
Ia alimentacion eléctrica y desenchufe la clavija eléctrica.

+Si sale humo del dispositivo o ridos u olores anormales, desconecte el dispositivo de la
alimentacion eléctrica y desenchufe la clavija eléctrica inmediatamente.
“Retire el cable eléctrico de la toma estirando suavemente del alimentador, no del cable.
& Informacién relativa a Ia bateria: Precauciones la bateria
«No sumerja la bateria en agua, ya que podria cortocircuitar y dafiar la bateria.
*No exponga la bateria a llamas ni deje Ia bateria donde pueda estar sometida a tem-
peraturas muy elevadas, ya que podria provocar que la bateria explotara.
«Apague el teléfono antes de retirar la bateria.
«Nointente usar la bateria de alimentacion de otros dispositivos con este teléfono.
“No abra ni corte Ia bateria ya que los electrolitos liberados son corrosivos y podrian
causarle dafios en los ojos 0 en la
«Utilce tnicamente e paquete de baterias recargables suministrado con el teléfono o los.
paquetes de baterias recargables recomendados explicitamente por Yealink.
Nunca elimine las baterias defectuosas o agotadas con Ios residuos urbanos. Devuelva
Ias baterias viejas al proveedor de las baterfas, a un distribuidor de baterlas autorizado
0 una instalacion de recogida designada.
& consejos de limpieza
«Antes de limpiar la estacion base, deje de usarla y desconéctela de la alimentacion

eléctrica.
“Retire la bateria antes de limpiar el teléfono para reducir el riesgo de descargas eléctri-
cas.

«Limpie el producto Gnicamente con un trapo ligeramente hiimedo y antiestatico.
*Mantenga el enchufe eléctrico limpio i usa un enchufe eléctrico sucio o humedo
podria provocar una descarga eléclrica y otros peligros.
I RECICLAJE AMBIENTAL

Munca desscho ol aeio can low esdiuce domésticos
Pregunte en su ayuntamiento c6mo desecharlo de forma respetuosa con
L amirente: 25 Gobs rocHSar 5 cogs s o, ol A G it ylos
omponentes en conformidad con I normativa de reciclaje vigente en su pas,

Respete siempre la normativa vigente
n caso de incumpliria, podria ser multado o procesado en cumplimiento de
Ia ley. El cubo de basura tachado que aparece en el producto indica que debe
flovarse a un centro de eliminacion de residuos especiales y debe tratarse por

eparado de Ios residuos urbanos al final de su vida dti

Baterivas: Asegiirese de que las baterias estén colocadas en la posicion correc-

ta. Este teléfono utiliza tnicamente baterias recargables.
informacion obligatoria segun la normativa sobre dispositivos con bateras.

recaucion: Riesgo de explosion en caso de sustitucién de la bateria por una de

tipo incorrecto. Elimine las baterias de acuerdo con las instrucciones.

Problemas y solucion

La fuente de alimentacion no alimentar al dispositivo de Yealink.

Hay una mala conexion con el enchufe.

1.Limpie el enchufe con un trapo seco.

2.Conecte a una toma de pared diferente.

La temperatura del entormo estd fuera del rango de temperatura de funcionamiento.

1. Asegirese de que Ia temperatura del entorno esté dentro de los limites permitidos.

El cabloenr b ida o dposithndo Yealink 1o e conerico conectamenta

1.Conecte el cable correctam

El cable o 80 pusce conaciar coreciamente.

1.E5 posible que haya conectado un dispositivo incorrecto.

2.Utlice a fuente de alimentacién correcta.

Pangase en contacto con su distribuidor o centro de atencin autorizado para cualquier con-
sulta,

Informacién de Contacto

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. LTD.

309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road, Huli D\smcl Xiamen City, Fujian, PR.C
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.

Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor, 1077zx Amsterdam, The Netherlands
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, USA

Made in China




Consignes de sécur
Températures de fonctior
« Température de {onctomement 114 3125 F (10250°C)

« Humidité relative : 5 % & 90 %, sans condensation

« Température de stockage :-22 & +160 °F (30 & +70 °C)

Garantie

Notre garantie produit est limitée & Fappareil lui-méme, lorsqu'il est utilisé normalement
selon le mode demplo et environnement du systéme. Nous ne sommes pas responsables
des dommages ou pertes découlant de I'utlisation de ce produit ou de toute réclamation
dun tiers. Nous ne sommes pas responsables des problemes avec les appareils Yealink
découlant de Futiisation de ce produit. Nous ne sommes pas responsables pour les dorm-
mages financiers, pertes de profits, réclamations de tiers, etc. découlant de Iutiisation de ce
produit

Symbole DC

= st lo symbole do tension CC,
substance:

Ce dispositf est conforme aux exigences de la directive RoHS de 'Union européenne.

Vous pouvez obtenir les déclarations de conformité en envoyant un message a 'adresse :

support@yealink.com.

Consignes de sécurité

Gardez ces instructions. Lisez ces consignes de sécurité avant utilisation de Iappareil

i o 5 o o Bicorcto. 4o aseuros v o do ommages matboes ooz

les consignes de sécurits suivantes soigneusement avant d utiiser le produit

&1, Exigences environnementales

~acez le produit sur une surface stable, plate et antidérapante.

«Ne placez pas le produit prés d'une source de chaleur, sous Ia lumiére directe du soleil
ou prés de tout appareil lectroménager produisant un champ magnétique ou électro
magnétique puissant, tel qu'un micro-ondes ou un réfrigérateur.

«Veillez a ce que le prodit nentre pas en contact avec de I'eau, de la poussiére ou des
produits chimiques.

«Protégez le produit des liquides e vapeurs agressives.

+Ne placez pas appareil sur ou & proximité de tout objet inflammable ou vulnérable au
fou, comme des matériaux en caoutchouc.

«Ninstallez pas le produit dans une piéce trop humide, comme une salle de bain, une
buanderie ou une cave humide.

& Consignes d'utilsation

*Uthsez niquament e plces s rechang o s accessies fouris ou auoriss pr
Yealink. Le bon fonctionnement de piéces non autorisées ne peut étre garanti

+No Placez pos dobjes (ourds sur 16 combiné ou I staion Ge base, aa nsque ce les
endommager et de les déformer.

5, Exigences dutilisation

+Ne laissez pas des enfants utliser fappareil sans surveilance.

+Ne laissez pas les enfants jouer avec Iappareil ou ses accessoires pour éviter tout
tisque d'étouffement

+Veuilloz uniquement utliser les accessoires fournis ou autorisés par le fabricant.

+Lalimentation de 'appareil doit satisfaire aux exigences de Ia tension dentrée de
Tappareil. Veuillez uniquement utiiser la prise protégée contre les surensions fournie.

+Nouvrez pas Ie combiné ou la station de base vous-méme pour les réparer, vous ris-
queriez de vous exposer & de hautes tensions. Faites effectuer toutes les réparations
par un technicien dentreien agrée.

+Ne laissez pas un enfant uiiser le produit sans surveillance.

+Les pelits accessoires contenus dans volre produit sont 4 tenir & I'écart des enfants
qui pourraient les avaler accidentellement.

+Avant de brancher ou de débrancher tout cable, assurez-vous que vos mains sont
complétement séches.

+Ne tenez pas le combiné contre voire oreille lorsque le haul-parleur est activé ou que
Ie téléphone sonne, car le volume risque d'étre rés élevé et d'endommager votre ouie

+En cas dorage, n'utiisez pas le prodi et débranchez-e de son alimentation pour le
protéger de Ia foudre.

+Si le produi doit rester inutsé pendant une longue période, débranchez Ia station de
base de son alimentation et débranchez adaptateur d'almentation

¥St o produll mat do a uméo des odeurs ou des bruf anormaus débraches lo
produit de son alimentation Tadaptate:

Lpour debrancher ks cordon daimantain, 6z Géicatoment sur adapiatou, et non
sur e cordon lu-mém

(RoHS)

Précautions relatives a la batterie

+Nimmergez pas la batterie dans I'eau, vous risqueriez de la court-circuiter et de I'en-
dommager.

+Neexposez pas la batterie & une flamme nue et ne la laissez pas & un endroit ol elle
pourrait étre soumise & des lempératures extrémement élevées, qui risquerait d'en-
rainer son explosion.

«Eteignez le combiné avant de retirer la batterie.

+Neessayez pas d utiser la batterie pour alimenter tout autre appareil que ce combiné

+Neessayez pas d'ouviir ou d'abimer la batterie, les électrolytes qu'elle contient sont
corrosifs et isquent de causer des Iésions aux yeux ou sur la peau.

#Utisoz unquement Faceumulaleur rochargaabl foumi avec o Gombing ou un acc-
mulateur expressément recommandé par Ye

+L56 battoriss Géloctususes o Gpisaes ne dofventjamais it taiées comme dos
déchets ménagers. Renvoyez les batteries usagées a leur fournisseur, & un vendeur de
batteries agréé ou a un point de collecte désigné.

Conseils de nettoyage

«Avant de nettoyer a station de base, éteignez-1a et débranchez son cordon dalimenta-

tion,

«Retirez Ia batterie avant de nettoyer le combiné afin de réduire le risque d'électrocution.

«Nettoyez uniquement votre produit & laide d'un chiffon antistatique Iégérement humidi-
fié,

“Maintenez la prise d'alimentation propre et séche. Une prise sale ou humide peut
causer des chocs électriques et autres dangers.

RECYCLAGE ENVIRONNEMENTAL

Ne jetez pas cet appareil avec les déchets ménagers

Contactez vos collectivités locales pour savoir comment [éliminer de fag

jque. La boite en carton, llemballage en plastique et les composants de
'appareil peuvent étre recyclés conformement a la réglementation en vigueur
jans volre pays.

Respectez toujours la réglementation en vigueur
Les personnes qui fenfreignent sont passibles de poursuites judiciaires. Le
symbole de poubelle barrée apposé sur Fapparcilsignifie que lorsque colui-
a atteint sa fin de vie utile, il doit étre amené & un centre de traitement des
déchets spécial et traité séparément des déchets ménagers ordinaires.

Batteries : Assurez-vous que a batterie est installée dans la bonne position.

& téléphone utlise
informations obligatoires conformément & la réglementation sur les dispositits

& batterie. Avertissement
Risque dPexplosion si a batterie est remplacée par une batterie du mauvais type.
Eliminez les batteries conformément aux instructions.
Dépannage
Lunité ne peut pas alimenter le dispositf de Yealink
Mauvaise connexion avec la fiche.
1. Nettoyez Ia fiche avec un chiffon sec.
2.Branchez-la sur une autre prise murale.
anvionrement dulstion est hor da plago de tempéraiures do focormament
1. Uil sa plage de
te bl et lapparel ot o ioposi el oot ot banch

ranchez le cable correctement
Vaus ne pouvez pas brancher le cable correctement.

Vous avez peut-étre branché le mauvais dispositf Yealink.
2 Utiisez une source d'alimentation appropriée.

Le port contient peut étre de la poussire.
1. Nettoyez le port.
Contactez ol ravandosr o un répartour agrés pour oule s qusston
Informations de

VK NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD.

309, ar Floor, Nadte, vun Ding Nort Poac. Hu it Xiemen City, Fufen, Gine
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY
Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor, m77zx Amsterdam, Pays-Bas
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY C
999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atianta, GA 30309, Etats-Unis
Fabriqué en Chine




Need more help?

Yealink Documentation& Video
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